Selected Bibliography of material on the
Djagaraga / Gudang language and people held in the AIATSIS Library
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Books

Local call number: B B579.67/R1

Personal Author: Biasutti, Renato

Title: Le razze e i popoli della terra, v.4 : Oceania America

Publication info: Torino 1959

Physical descrip: vi, 815 p.

Annotation: Chap.1; Ethnological problems of the Pacific; prehistoric finds, Talgai, Cohuna, Keilor etc.,
origin theory; Chap.2; The Tasmanians, by R. Battaglia; discusses foods, local organization, ceremonial
huts (George Town & Pipers Lagoon), origin, skulls of Aborigines & Tasmanians compared, historical
position of Tasmanian culture; Chap.3; Australian Aboriginal peoples and culture, by R. Battaglia;
comparison of physical types within Australia, discusses cephalic indices, hair colour, skin pigmentation,
table of anthropometric data, citing numerous authors; ethnic groupings, enumerates tribes & nations;
material culture, lists species & varieties of plant & animal food of Coopers Creek & N. Qld, method of
catching game, distribution of labour; description of ground ovens found upper Glenelg & Rockingham
Bay, weapons, utensils, generally; distribution in Pacific of exogamous matriarchal two-class system
(gives tribes); Chap.8; Present ethnological situation in Oceania; by G. Gentilli; gives figures for
Tasmanian & Australian populations before & after contact; summarizes history of extinction of
Tasmanians; outlines gradual granting of citizenship rights to Aborigines, discusses quality as pastoral
workers etc.; notes on employment; European influence; comments on comparative study carried out by
Lommel

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Balardung / Baladon people (W10) (WA SH50-15)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Dalla people (E25) (Qld SG56-10)

Language/Group: Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)
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Language/Group: Giya people (E58) (Qld SF55-03)

Language/Group: Gonaniin people (Y91) (Qld SE54-03)

Language/Group: Gungaragany / Kungarakany people (N14) (NT SD52-08)
Language/Group: Kalaamaya / Karlamay people (A4) (WA SH50-12)
Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Language/Group: Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)
Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Language/Group: Mangala people (A65) (WA SE51-15)

Language/Group: Minang people (W2) (WA SI50-11)

Language/Group: Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Language/Group: Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Language/Group: Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)
Language/Group: Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Language/Group: Walmbaria / Gambilmugu people (Y61) (Qld SD55-09)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Warndarrang / Warndarang people (N120) (NT SD53-11)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wudjari people (W8) (WA SI150-08)

Language/Group: Wunambal people (K22) (WA SD51-12)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yinhawangka / Innawonga people (A48) (WA SF50-04)
Language/Group: Yugambal people (E11) (NSW SH56-06)

Local call number: B B993.06/N1

Personal Author: Jardine, Frank, 1841-1919

Added Author: Jardine, Alexander.

Added Author: Byerley, Frederick J.

Title: Narrative of the overland expedition of the Messrs. Jardine from Rockhampton to Cape York,
Northern Queensland / compiled from the journals of the brothers, and edited by Frederick J. Byerley.
Edition: 2nd facsimile ed.

Publication info: Bundaberg, Qld. : Corkwood Press, 1995.

Physical descrip: xii, 88 p. : ill., map, port. ; 22 cm.

ISBN: 0646171119

Annotation: Describes overland trip of 1864-5; Aborigines encountered and attacks fought off in number
of places on west side of Peninsula; Descriptions of spears, fishing weirs, fish spears, burnt off grass,
stone axe, remnants of cannibal meal or burial (on Einasleigh R.), fishing nets, use of fish poison, hooks
and lines, canoes, drum obtained by barter from Torres Straits Islanders; smoking method; Appendix
notes, foods eaten by Aborigines; Quotes in full the Report to the Colonial Secretary of Queensland by
John Jardine, 1865; Gives details of general locality of Somerset, hunting of turtle, use of remora, barter
of shell with Torres Straits Islanders, physical appearance of Aborigines, shelters, weapons, canoes,
food, tribes - Gudang, Koraregas, Goomkoding, Yadaigan,; Undooyamo, and their distribution; Beliefs
Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Local call number: B C775.51/S1
Principal Author: Sharp, Lauriston
Title: Notes on northeast Australian totemism / R. Lauriston Sharp
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Annotation: Tribes of northeast Australia divided into nine groups according to totemic traits; map gives
locations of tribes and group; Kauralaig, Yathaikeno, Koko Yao, Tjongandji, Yir-Yiront, Olkol, Okerlika,
Maithakudi and Laierdila types described; patrilineal cult totemism, material cult totemism, matrilineal
social totemism and their distribution; nature of totems, relationships to totems, spirit beliefs, totemic
increase rites, historical and mourning rites

Source: Coon, C.S.; Andrews, J.M. -- Studies in the anthropology of Oceania and Asia, 1943; 66-71 --
map -- Peabody Museum of American Archaeology and Ethnology, Harvard University. Papers. Vol. 20
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Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Adyinuri / Idj-Inadjana people (Y17) (Qld SD54-04)
Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)
Aritinngithig people (Y34) (Qld SD54-07)

Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Pakanh / Bakanh people (Y64) (Qld SD54-12)

Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)
Djabadja people (Y102) (Qld SE55-01)

Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun people (Y109) (Qld SE55-01)
Doodj people (Y37) (Qld SD54-03)

Agwamin people (Y132) (Qld SE55-09)

Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)

Garandi people (G32) (Qld SE54-07)

Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Gonaniin people (Y91) (Qld SE54-03)

Gugu Badhun people (Y128) (Qld SE55-05)

Gugu Bididji people (Y86) (Qld SD55-13)

Gugu Buyuniji people (Y87) (Qld SD55-13)

Gugu Dhaw / Kok Thaw people (Y93) (Qld SE54-03)

Kuku Thaypan / Gugu Dhayban people (Y84) (Qld SD54-16)
Gugu Gulunggur people (Y103) (Qld SE55-01)

Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Gugu Nyungkul people (Y90) (Qld SD55-13)

Gugu Tungay / Kuku Djulngai people (Y89) (Qld SD55-13)
Gugu Wakura / Kuku Wagara people (Y104) (Qld SE55-01)
Kuku Walandja / Gugu Walandya people (Y81) (Qld SD55-13)
Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)

Kuku Yalaniji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Gugu Yalunju people (Y99) (Qld SE55-01)

Gugu Yanyu people (Y92) (Qld SE55-01)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Gugu Yawa people (Y74) (Qld SD55-13)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gundara people (G29) (Qld SE54-07)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Gunindiri people (C23) (NT SE53-07)

Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06)

Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Kukatj people (G28) (Qld SE54-10)

Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)

Kurtjar people (G33) (Qld SE54-07)

Kuthant / Gkuthaarn people (G31) (Qld SE54-06)
Ladamngid people (Y30) (Qld SD54-03)

Lardil people (G38) (Qld SE54-01)
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Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Luthigh people (Y12) (Qld SC54-15)

Madyanydyi / Wanyurr people (Y119) (Qld SE55-06)
Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kutuna people (G24) (Qld SE54-14)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Mbara people (G21) (Qld SF54-04)

Mbeiwum / Mbiywom people (Y41) (Qld SD54-03)
Mingin people (G26) (Qld SE54-10)

Umbuygamu / Morrobalama people (Y55) (Qld SD54-12)
Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngadhugudi people (Y16) (Qld SD54-03)

Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)
Ngawun people (G17) (Qld SE54-15)

Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03)
Nguburindi / Nguburinji people (G19) (Qld SE54-09)
Nyangga people (N154) (NT SE53-04)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)
Ribh / Araba people (Y107) (Qld SE54-07)

Tagalaka people (Y125) (Qld SE54-12)

Teppathiggi people (Y15) (Qld SD54-03)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)
Ulwawadjana people (Y18) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Ungawangadi people (Y28) (Qld SD54-03)

Unjadi people (Y13) (Qld SC54-16)

Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Wakabunga people (G15) (Qld SE54-13)

Walangama people (G36) (Qld SE54-07)

Walmbaria / Gambilmugu people (Y61) (Qld SD55-09)
Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Me?nh / Wik Muinh / Wik Me-enh people (Y53) (Qld SD54-07)
Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Ngathanya people (Y56) (Qld SD54-11)

Wik Ngatharr people (Y51) (Qld SD54-07)

Wik Ompom people (Y48) (Qld SD54-07)
Wimarangga people (Y23) (Qld SD54-03)
Windawinda / Mamangidigh people (Y31) (Qld SD54-03)
Wouthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Yanganyu people (Y38) (Qld SD54-04)
Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Yirandali / Yirandhali people (L42) (Qld SF55-05)
Yirrganydji / Yirgay people (Y111) (Qld SE55-02)
Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Local call number: B C976.14/A1
Personal Author: Jardine, Frank, 1841-1919
Title: The Gudang language
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Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Vocabulary of approximately 120 words, English Gudang, no special order
Source: Curr, E.M. -- The Australian Race , v.1, 1886; 282-283

Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)
Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Local call number: B C976.14/A1

Personal Author: Jardine, Frank, 1841-1919

Title: The Gudang tribe

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Brief article including general linguistic information & comparison with other languages;
Location

Source: Curr, E.M. -- The Australian Race , v.1, 1886; 278-281

Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Local call number: B G653.22/R1

Personal Author: Goodman, Jordan.

Title: The Rattlesnake : a voyage of discovery to the Coral Sea / Jordan Goodman.

Publication info: London : Faber, 2005.

Physical descrip: x, 357 p., [16] p. of plates : ill., facsim ; 24 cm.

ISBN: 0571210732

Annotation: Describes treatment by Indigenous people of survivors of ‘Charles Eaton' after it was wrecked
in Great Barrier Reef; history of voyage of exploration by 'HMS Rattlesnake' which tasked with charting
eastern coast of Australia and Coral Sea as result of shipwrecks; skilled Aboriginal labour and whaling in
Twofold Bay, NSW; describes Kennedy Expedition, including its contacts with Indigenous people and role
of Aboriginal guide, Jackey Jackey; contacts with Indigenous people; Barbara Thompson (nee Crawford)
and her life on Muraleg Island after surviving shipwreck

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Kaurareg people (Y1) (Qld TSI SC54-07)

Language/Group: Meriam people (Y3) (Qld TSI SC55-05)

Local call number: B H529.70/B1

Principal Author: Taylor, John C.

Title: Housing programs at Edward River and Mitchell River Aboriginal reserves
Annotation: See unpublished version for annotation

Source: Heppell, M. -- A black reality; Aboriginal camps and housing in remote Australia -- Canberra;
Australian Institute of Aboriginal Studies , 1979; 207-228 -- bibl.; map; thl. -- AIAS n.s. 6
Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Language/Group: Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)

Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Language/Group: Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Local call number: B H529.70/B1

Personal Author: Jardine, Frank, 1841-1919.

Added Author: Hiddins, Les, 1946-

Added Author: Richardson, A. J. Private journal of the surveyor attached to Messrs. Frank and Alexander
Jardine's overland expedition to Cape York

Title: The journals of the Jardine Brothers and Surveyor Richardson on the overland expedition from
Rockhampton to Somerset, Cape York / with an introduction by Les Hiddins.

Publication info: North Adelaide : Corkwood Press, 1998.

Physical descrip: xix, 178 p. : lll., map ; 24 cm.

ISBN: 1876247061
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Annotation: Describes overland trip of 1864-5; Aborigines encountered and attacks fought off in number
of places on west side of Peninsula; Descriptions of spears, fishing weirs, fish spears, burnt off grass,
stone axe, remnants of cannibal meal or burial (on Einasleigh R.), fishing nets, use of fish poison, hooks
and lines, canoes, drum obtained by barter from Torres Straits Islanders; smoking method; Appendix
notes, foods eaten by Aborigines; Quotes in full the Report to the Colonial Secretary of Queensland by
John Jardine, 1865; Gives details of general locality of Somerset, hunting of turtle, use of remora, barter
of shell with Torres Straits Islanders, physical appearance of Aborigines, shelters, weapons, canoes,
food, tribes - Gudang, Koraregas, Goomkoding, Yadaigan,; Undooyamo, and their distribution; Beliefs
Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Local call number: B M959.57/T1

Personal Author: Mullins, Steve, 1952-

Title: Torres Strait : a history of colonial occupation and

culture contact 1864-1897 / Steve Mullins

Publication info: Rockhampton, Qld.:Central Queensland University Press,1994

Physical descrip: viii, 240 p., [16] p. of plates; maps, ports

ISBN: 0-90814-095-9

Annotation: Explains why Haddon had difficulty distinguishing between traditional and Pacific Island
culture on Torres Strait Islands; prior to coming of missionaries transport by canoe, trade and wealth
based on shell; European voyagers had passed through the Strait, first settlement on mainland in Gudang
country; bech-de-mer and pearl fisheries used Pacific Islander labour causing conflict with Torres Strait
Islanders; 1872 annexation of half of Torres Strait by Queensland to regulate labour and protect Torres
Strait Islanders; Imperial Kidnapping Act caused labour shortage; Pacific Island teachers for London
Missionary Society reinforced status of Pacific Islanders; 1879 annexation of all Torres Strait Islands
followed by administration on Thursday Island and alcohol problem among Pacific Islanders; Torres Strait
Islander land tenure systems

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Local call number: B W178.36/B1

Personal Author: Moore, David R.

Title: Cape York Aborigines and islanders of western Torres Strait

Annotation: Summarizes traditional way of life of Aboriginal tribes of Cape York; Gives preliminary results
of research group among Kaurareg of Prince of Wales Group; Including information from unpublished
journals of O.W. Brierly, artist on the Rattlesnake during Torres Strait survey of 1848-49 re his interviews
with a white woman who lived with the Kaurareg; Particular reference to external relations and
subsistence patterns; Conclusion is that Prince of Wales Group represents frontier between Aboriginals
and Papuans, the Kaurareg being a mixture genetically and culturally

Source: Walker, D. -- Bridge and barrier, 1972; 327- 343 -- map

Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Serials

Local call number: S 57/13

Personal Author: Moore, David R.

Title: Cape York Aborigines : fringe participants in the Torres Strait trading system

Annotation: Issue entitled Trade and exchange in Oceania and Australia, edited by J. Specht and J.P.
White; trade within islands and along east coast of Cape York; Kaurareg and Gudang mentioned
Source: Mankind - - 1978; 11(3); 319 - 325 - - bibl.; map
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Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)
Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Local call number: S 99.4/3

Personal Author: Bayton, John

Title: Mission to the Aborigines at Somerset

Annotation: Establishment in 1866 by the Society for the Propagation of the Gospel in Foreign Parts of
mission to serve tribes of that area & the Torres Strait Islanders; Brief history of mission and causes of
failure 1868 - lack of understanding between whites and natives, inter-tribal warfare; Tribes involved -
mainland; Goodangs, Hoskerragas, Ambiagians, Goomkodeens, Unduyarms; Islanders; Korraregas,
Koolkalegas, Chilegas, Bardoolegas, Yardigans

Source: Royal Historical Society of Queensland -- Journal, (Yearbook of proceedings) v.7, no.3, 1964/65;
622-633

Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Pamphlets

Local call number: p BRI

Personal Author: Brierly, Oswald W. B. (Oswald Walters B.), 1817-1894

Title: Canoes in Australia. [Letter dated 12 March, 1862]

Annotation: Points out that the large canoes seen at Cape York are those of the Kowraregas, who are in
communication with the Gudangs; They intermarry with Kulcalegas, Badulegas, Italegas; Trade in
ornaments and feathers from New Guinea via Badulegas and others; Natives of Goulburn Islands have
paddle canoes; Bark canoes as well as Malay type at Port Essington; Bark canoes at Twofold Bay;
Quotes Macgillivray on making of dugout canoes at Cape York

Source: Athenaeum -- 1862; no.1795; 396-397

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Language/Group: Torres Strait Islanders (QIld TSI SC54, SC55)

Local call number: p CAN

Personal Author: Cannon, Richard, 1779-1865

Added Author: Cannon, Mary D'arcy

Title: Savage scenes from Australia : being a short history of the settlement at Sommerset, Cape York, in
the form of a lecture delivered for the Young Mens Christian Association of Valparaiso, at the opening of
the session 1885, with illustration by MaryD'Arcy Cannon from sketches by the author

Publication info: Valparaiso : Helfmann,c1885

Physical descrip: 34 p. :ill.

Annotation: Reminiscences of surgeon of garrison at Somerset, 1864 Description of natives appearance
scarification; Gudangs, Yardolaigas, Yambuggins, Kulkalegas, Kowraregas; Canoes, fishing equipment,
method of catching turtle using remora; Weapons; Role of women; Mourning, cave and tree burial; Cave
paintings; Courtship and marriage; Polygamy; Story of Barbara Thompson and Morrel; Smothering of old
women; Infanticide; Food and foodgathering; Fights described; Treatment of illness, wounds; Initiation;
Religious beliefs; Smoking; Description of corroboree; Attacks by and on natives

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Local call number: p FIN
Personal Author: Finsch, Otto
Title: Die Rassenfrage in Oceanien = The race question in Oceania
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Annotation: Skulls and plaster casts made - Korirugu and Gudang people; Physical comparison made
between mainland and island natives

Source: Zeitschrift fur Ethnologie -- 1882; v.14; Transactions (163)-(166)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Local call number: p JAR

Personal Author: Jardine, John

Title: Description of the neighbourhood of Somerset, Cape York, Australia

Annotation: Soils and vegetation; zoology; general appearance and customs of Aboriginals - Gudang,
Goomkoding, Yadaigan and Undooyamo tribes; description of weapons; canoes; method of hunting turtle
Source: J.R. geogr. Soc. - - 1865/6; 36; 76 - 85

Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Local call number: p MAC

Personal Author: MacFarlane, William H.

Title: Queen's representative at an outpost : Lieutenant Henry Chester, R.N. / by W. H. MacFarlane
Annotation: Chester was successor to Jardine at Somerset, 1849; Detailed description of settlement,
instructions from Jardine reference Yardaigan tribe; Enquiry into massacre on Prince of Wales Is.,
believed to be caused by Gudang people killing Capt. Gascoigne and crew & carrying off his life; Detailed
account of events during enquiry

Source: Cummins and Campbells Monthly magazine; v.28, no.2, 1952; 17, 25-27; no.3, 1952; 19-20, 22,
24;no.4, 1952; 17, 19- 20, 25; no.5, 1952; 17, 19-20; ; no.6, 1952; 7, 37, 39; no.7, 1952; 7, 37, 39; no.8,
1952; 7, 37; no.9, 1952; 9, 34-35; no.10, 1952; 9, 33-35; no.11, 1952; 7, 37, 40-41; no.12, 1952; 7, 37,
392 --2

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Local call number: p MES

Personal Author: Meston, Archibald, 1851-1924

Title: Report on the Aboriginals of Queensland / by Archibald Meston...

Publication info: Brisbane:Government Printer 1896

Physical descrip: 18 p.

Annotation: Inquiry into working of Cape York missions and settlements; living conditions of Aborigines;
relations with whites; exploitation of Aborigines by beche-de-mer and pearlshell industries; description of
Mapoon, Cape Bedford, Bloomfield River, Cape Grafton and Deebing Creek Mission Stations; food
distributing centres at Kurunda, Atherton, Thornborough, Cardwell and Butchers Hill; distribution of
blankets; opium; conclusions include recommendations for abolition of native police force and
establishment of reserves; lists tribes interviewed and their location; appendix of vocabularies of
Gailigootthee (Coen River), Upper Archer, Beeoioo (Batavia River), Andiungga (Upper Ducie) Albatross
Bay, Yandigan, Gootung, Otattie and Ahcanjadiddie

Electronic access: Click link for electronic access to document:
http://www.aiatsis.gov.au/collections/exhibitions/remove/qld/committee.html

Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi language (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Aritinngithig language (Y34) (Qld SD54-07)

Language/Group: Aritinngithig people (Y34) (Qld SD54-07)

Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)
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Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Local call number: p RAY

Personal Author: Ray, Sidney H. (Sidney Herbert), 1858-1939

Title: Aboriginal languages

Publication info: 1925

Physical descrip: p. 2-15 :ill.

Annotation: Unity of the southern languages, classification, phonology, grammar, possessive pronouns
listed for 16 groups, words for one, two, ear, eye, hand, man, given in many languages with comments;
Aboriginal words in Australian-English, lists works of importance Source: Illustrated Australian
encyclopaedia. Vol. 1 (1927), p. 2-15.

Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Gundungurra / Gundungura / Gandangara language (S60) (NSW SI56-09)
Language/Group: Gundungurra / Gundungura /Gandangara people (S60) (NSW S156-09)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Language/Group: Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Language/Group: Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Language/Group: Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Language/Group: Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (QIld TSI SC54-07)
Language/Group: Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Language/Group: Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Language/Group: Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Language/Group: Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Language/Group: Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Ladji Ladji / Latje Latje language (S23) (Vic SI54-11)

Language/Group: Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Malkana / Malgana language (W18) (WA SG50-09)

Language/Group: Malkana / Malgana people (W18) (WA SG50-09)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Mulyara language (A18) (WA SG50-10)

Mulyara people (A18) (WA SG50-10)

Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)

Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)
Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)

Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW SI56-09)
Torres Strait Islanders (QIld TSI SC54, SC55)

Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Warga Warga language (S21) (Vic S154-16)

Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI155-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI155-07)

Witukari language (A60) (WA SF50-04)

Witukari people (A60) (WA SF50-04)

Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)

Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)

Local call number: p THO

Personal Author: Thomas, Northcote W. (Northcote Whitridge), 1868-

itle: Australian canoes and rafts

Annotation: Bark canoes, single sheet type - Victoria, Riverina, southern N.S.W., Halifax, Guyanda Creek,
Port Essington, Alligator River, two sheets or more Murray Island, Pellew Island, Gulf coast, Blue Mud
Bay, Frazers Island, Port Denison, Coburg Peninsula, Sunday Island; Port Jackson, Munro (Vic.); types of
trees used, preparation of bark, method of manufacture; bailers - types of appliances - bark used as
paddles as well as bailers (Lake Tyers, Goold Island); dimensions & capacity, method of propulsion;
Dugout types - Goulburn Island, Cobourg Peninsula, Gascoyne River, Endeavour River, Weary Bay;
Outriggers- Newcastle Bay, Bird Island, Cape Flinders, Cairns, Palm Island; Propulsion & sails -
Newcastle Bay; Log & raft Patterson Bay, Darling River, Melville Island, Allens Island, Kimberley district,
Gascoyne River, Sweers Island, Babbage Island; Names of canoes (taken from Curr)

Source: Royal Anthropological Institute -- Journal, v.35, 1905; 56-79 -- pls.; illus.; map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)
Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)
Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)

Wadi Wadi / Wudi Wudi people (S58) (NSW SI156-09)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
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Electronic access

Local call number: ELECTRONIC ACCESS ONLY

Personal Author: Jardine, Frank, 1841-1919.

Added Author: Byerley, Frederick J.

Added Author: Jardine, Alexander.

Title: Narrative of the overland expedition of the Messrs. Jardine from Rockhampton to Cape York,
Northern Queensland [electronic resource]/ compiled from the journals of the brothers, and edited by
Frederick J. Byerley.

Publication info: Brisbane : J.W. Buxton, 1867.

Physical descrip: xii, 88 p., [1] folded leaf of plate : map, port. ; 22 cm.

Annotation: Describes overland trip of 1864-5; Aborigines encountered and attacks fought off in number
of places on west side of Peninsula; Descriptions of spears, fishing weirs, fish spears, burnt off grass,
stone axe, remnants of cannibal meal or burial (on Einasleigh R.), fishing nets, use of fish poison, hooks
and lines, canoes, drum obtained by barter from Torres Straits Islanders; smoking method; Appendix
notes, foods eaten by Aborigines; Quotes in full the Report to the Colonial Secretary of Queensland by
John Jardine, 1865; Gives details of general locality of Somerset, hunting of turtle, use of remora, barter
of shell with Torres Straits Islanders, physical appearance of Aborigines, shelters, weapons, canoes,
food, tribes - Gudang, Koraregas, Goomkoding, Yadaigan,; Undooyamo, and their distribution; Beliefs
Electronic access: http://gutenberg.net.au/ebooks/e00026.html

Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Rare books

Local call number: RB H127.44/H1

Personal Author: Haddon, Alfred C. (Alfred Cort), 1855-1940

Title: Head-hunters, black, white and brown

Publication info: London:Methuen 1901

Physical descrip: xxii, 426 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Detailed ethnographical study of the Torres Straits Islanders (tour also included New Guinea
and Borneo); Chaps. 2 & 3; Brief history of the discovery of the Torres Straits islands - geographical
features; physical appearance of Islanders, investigation carried out on natives in experimental
psychology; form of government; comments on Miriam language; description of rainmaking ceremony;
amusements cats cradles, top spinning; method of cooking; Malu ceremonies - initiation masks
associated with ceremonies; clan organization linked to totems; Chap 5; Murray Island oracles - Zogos -
the Waiad ceremony; Chap.6; Discussion of the character and social life of Murray Islanders; burial
customs mummification, decorated skulls; Chaps. 8 & 9; Mabuiag - intelligence of natives, work standards
in fishing, as sailors and in agriculture compared with Murray Islanders and Muralug natives;
measurements of skulls including collection from Moa; results of contact with Europeans (including
missionaries); economic conditions; genealogical surveys carried out on Murray and Mabuiag; comments
on Mabuiag language - no link with Yaraikanna tribe of Cape York; tribal organization, significance and
advantages of totemic system; initiation customs concerned with women, on Island of Tut; Pulu Island
cave of skulls and ceremonial artifacts; Chap.10; Detailed description of dugong and turtle fishing use of
harpoon, and sucker fish; Chap.11; Marriage customs from Mabuiag, Warrior and Murray Islands;
legends of paintings on Kirivi; war dance on Muralug; Chap.13; Brief study of Gudang and Yaraikanna
tribes - physical appearance - tooth avulsion; use of bullroarer in initiation ceremonies; obtaining of the Ari
or personal totem

Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (QIld TSI SC54-07)

Language/Group: Kalaw Kawaw Ya language (Y2) (Qld TSI SC54-07)

Language/Group: Meriam Mir / Miriam Mer language (Y3) (QIld TSI SC55-05)
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Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)
Language/Group: Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Local call number: RB M145.32/N1

Personal Author: Latham, R. G. (Robert Gordon), 1812-1888

Title: Remarks on the vocabularies of the voyage of the Rattlesnake

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Comparison of Kowrarega with Gudang, Western Australia, N.S.W., S.A., Parnkalla,
Encounter Bay, Adelaide, Boraipar, Yakkumban, Murrumbidgee, head of the Australian Bight, Moreton
Bay, Moreton Island, Bijenelumbo, Limbakarajia, Terrutong, Limbapyu, Darnley Island, Lake Macquarie,
Peel River, Wellington, Corio, Jhongworong, Pinegorine, Gnurellean, King Georges Sound, Karaula,
Lachlan (Regent Lake), Wollondilly River, Aiawong, Molonglo, Liverpool, Sydney, Mudje, Bathurst, Lake
Hindmarsh, Colack, Goold Island, Lake Mundy, Dautgart, Miriam, Erroob, Massied and Tasmanian
languages

Source: Macgillivray, J. - - Narrative of the voyage of H.M.S. Rattlesnake, v.2, 1852; 330-354
Language/Group: Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong language (S25) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong people (S25) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)
Language/Group: Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Language/Group: Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)

Language/Group: Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)

Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (QIld TSI SC54-07)
Language/Group: Kalaw Kawaw Ya language (Y2) (Qld TSI SC54-07)

Language/Group: Marrgu / Margu language (N45) (NT SC53-13)

Language/Group: Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Ngarkat / Ngargad language (S9) (SA SI54-14)

Language/Group: Ngarkat / Ngargad people (S9) (SA SI54-14)

Language/Group: Ngayawung language (S7) (SA SI54-10)

Language/Group: Ngayawung people (S7) (SA SI54-10)

Language/Group: Oidbi people (N46) (NT SC53-13)

Language/Group: Palawa Karni / Tasmanian languages (Tas)

Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)

Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: RB M145.32/N2

Personal Author: MacGillivray, John

Title: Narrative of the voyage of H.M.S. Rattlesnake, commanded by the late Captain Owen Stanley, R.N.,
F.R.S., etc. during the years 1846-1850. Including discoveries and surveys in New Guinea, the Louisiade
Archipelago, etc. To which is added the account of : Mr. E.b. Kennnedys expedition for the exploration of
Cape York Peninsula

Publication info: London : Boone, 1852

Physical descrip: 2v. : ill., maps

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: v.1, p.48-49; Natives of Moreton Is.; Porpoises used in fishing; Huts, etc.; p.81-83; Natives of
Rockingham Bay; Canoes, etc.; Start of Kennedy expedition; p.118-119; Bird Islands - artefacts, canoes;
p.120-127; Cape York - difficulty of obtaining vocabulary; Physical characters; Foods; p.145- 159; Port
Essington - adornment, bodily ornament, bodily ornamentation, canoes, weapons, food, medicine men,
death, burial, mythology, government, age-grading, marriage, music and songs, social sanctions,
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intertribal warfare, psychology,; missionary efforts; p.162-165; Cape York - Kennedy expedition p.167-
168; Moreton Is. - camp life, fishing; p.300-325; Cape York - rescue of Barbara Thompson from
Aborigines of Kaurareg tribe; Dancing; Fighting; Tree-climbing; Cooking; v.2, p.1- 32; Cape York - tribes
(Gudang, Kaurareg, Muralaig); Papuan influence; Barter, warfare, revenge, cannibalism, marriage,
polygamy, birth, food restrictions for women, mother-in-law avoidance, infanticide, naming, scarification,
personal adornment, initiation; Canoes, weapons, huts, clothing; Foodgetting and cooking; Methods of
fishing; Edible fruits and tubers; Government; Land-ownership; Mythology; Diseases and magic; Death
and burial; p.33-49; Torres Straits islands Kulkalaig tribe; Canoes, huts, ceremonial screen, physical
description, native names of islands; p.79-84; Theories as to origin of Aborigines; Racial characters of
Torres Straits islanders; Linguistic affinities - Kaurareg and Miriam; p.119227; Statement of William
Carron on Kennedy expedition; Encounters with friendly natives; Artefacts, weapons, ovens, other
cooking methods; Farther north natives uniformly hostile; Princess Charlotte Bay area - huts and cooking
places; Weymouth Bay - womens dress, foods, spears; p.228-236; Statement of Jackey Jackey; p.237-
253; Statement of Dr. Vallack; p.277-316; Comparative vocabularies of Kowrarega and Gudang; Some
800 words Names of places; p.330-354; Remarks on the vocabularies, syntax, etc.; Similarities between
Autralian and Papuan dialects

Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Meriam Mir / Miriam Mer language (Y3) (Qld TSI SC55-05)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Local call number: RB M428.31/E1

Personal Author: Mathew, John

Title: Eaglehawk and crow : a study of the Australian Aborigines including an inquiry into their origin and
a survey of Australian languages

Publication info: Melbourne : Melville, Mullen & Slade, 1899

Physical descrip: xvi, 288 p. : ill., pls.;tbls.; maps (pt fold.)

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Theories of origin, Mainland & Tasmanian Aborigines, Papuan, Malay & Dravidian
immigration, physical comparisons, extra & intra-Australian; origin legends - Murray River, Gippsland,
Narrinyeri; eaglehawk & crow classes, associated mythology upper Murray, Darling River, Maneroo,
Dippil, Meenung, Brisbane River; brief outline of class systems Gippsland, Narrinyeri, Kabi; comparison of
Australian and Tasmanian implements, dwellings, customs (corroborees, initiation, firemaking,
cannibalism); language evidence, tables of 21 words, English - Tasmanian - Australian (selected
dialects), tables of 36 words, English - Tasmanian Victorian; Chap.3; The Dravidian element,
resemblances in kinship, linguistics; Chap.4; Malayan element - linguistics, physical appearance, route of
migration, Malay words appearing on Darling River, Evelyn Creek, south coast Qld, Halifax Bay,
Cloncurry River, Burketown; table of 7 words English - Victorian - Western Australia; Chap.5; Distribution
of population, migrations traced linguistically, table showing characteristic affinities (21 words) English -
S.W. of W.A. - coast of Great Australian Bight - Lake Amadeus - E. Watershed of Lake Eyre and Torrens
- Upper basin of Paroo & Warrego - N.W. central Queensland - Burdekin watershed - coast near Burdekin
River - New Guinea; Chap.6 Physical characteristics, mentality and morals; Chap.7; Dwellings (Aust.),
clothing (Port Mackay, Central Aust., Wide bay & Burnett districts, Halifax Bay, Daly River), scarification
(Aust.), weapons & stone implements (Australia) supply of vegetables food (N.W. of N.S.W., S.
Queensland, Murrumbidgee & Lachlan Rivers), method of cooking meat (Victoria); Chap.8; Marriage
laws, classes (Kamilaroi, Kurnai, Mount Gambier, Kabi); general view of Aust. class systems (Gippsland,
central & north Victoria, lower Murray & lower Darling, Upper Murray & Maneroo tableland, south coast
Qld., Mackay, west of Balonne River, Narrinyeri, Port Lincoln, Urabunna west of Lake Eyre, Arunta at
Macdonnel Ranges, De Grey River, Nickol Bay, New Norcia, Albany, Pitta Pitta, Kalkadoon, Miubbi,
Workoboongo, Wollangama, Purgoma - N. of Townsville, Jouon sub-tribe, Cooktown (last 7 from Roth),
Cape Grafton, Mulgrave River & lower Barron); notes on totems Narrinyeri, Mount Gambier, Arunta);
Chap.9; Betrothal (Gippsland, Kabi), initiation, Kabi, Daly River), mourning & burial (E. coast of
Queensland, Encounter Bay, Lachlan & Murrumbidgee, Burnett district, Kamilaroi, Murunuda of S.
Gregory district, Ruby Creek, Kimberley); Chap.10; Notes on rock paintings (Clacks Island, Nardoo
Creek, Chasm lIsland, Glenelg River, details of painting discovered by Grey & Bradshaw, comparison with
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Indian mythological paintings; paintings at Glen Isla; carvings in Sydney neighborhood; Chap.11;
Medicine men (Kabi), method of bleeding a patient; Narrinyeri sorcery; earth mounds of Darkinung used
in initiation, deities (Kamilaroi, Wiradhuri, Pikumbul, lllawarra, Narrinyeri, Arunta, Diyeri Sumatran
equivalents; Chap.12; Outline of Australian languages, fundamental principles of word structure, phonetic
system, points of contact between Australian and new Hebridean languages, table of analogies, English -
Malay - Tasmanian Australian - Tannese (Australian words from Kabi, Darling River, upper Cape River,
Central Australia, Gippsland, Kamilaroi, Daiyeri, Saibai); outline of grammar; table of Australian & N.G.
numerals compared (Saibai, Mackay, Diamantina River, Gippsland, E. coast of Cape York Peninsula,
Cape River, Burdekin), table of showing Australian variants of New Guinea forms, table of pronouns
(Saibai, Kowrarega, Bloomfield, Kabi, Turrubul, Kamilaroi, Diyeri, Perth; Chap.13; Grammatical sketch of
Tasmanian & 5 Australian dialects (Wimmera, Kabi (Mary River), Diyeri, Macdonnell Ranges); specimen
of Kabi with interlinear translation; p.207-272; Comparative table of approximately 225 words listed -
Tasmania (vocabularies from Curr, Dove, dEntrecasteaux, Jorgenson, Lhotsky, Norman, Peron, Roberts,
Scott, Milligan); Yarra River, Lal Lal, Ercildoune, Avoca River, Broken River, Gunbower, Warrnambool
(Mathew), Mortlake (Miss Hood), Booandik (Mrs. James Smith), Lower Lachlan & Murrumbidgee
(Humphrey Davey), Gippsland (Mathew), Barwidgee, Upper Murray (John F.H. Mitchell), Woorajery
(James Mitchell), Wiradhuri (Gunther), Port Jackson (Hunter, Collins), Awabakal (Threlkeld), Kamilaroi,
(Ridley), Kabi (Mathew, W. Hopkins), Warrego River (W. Shearer); Toodyay (Mrs. George Whitfield),
Pidong, Minning (Elder Exploring Expedition), Lake Amadeus (Willshire); Narrinyeri (Curr, Taplin),
Parnkalla (Schurmann), Adelaide (Teichelmann, Schurmann), Darling River (Curr), Diyeri (Gason),
Murunuda (Duncan M. Campbell), Mythergoody (W.G. Marshall); Larrikeya (George McKeddie,
Parkhouse), Woolna (Curr, Parkhouse), Daktyerat (G.McKeddie), Kimberley, Sunday Island, (Joseph
Bradshaw), Napier Range (W.W. Froggatt), Macdonnell Ranges (W.W. Froggatt), Macdonnell Ranges
(Kempe), Walsh River (Mathew),; Bloomfield River (Robert Hislop), Palmer River (Curr), Coen River,
Mapoon (J. Ward, N. Hey), Cape York, McGillivray, Kowrarega (McGillivray), Saibai (Sir W. MacGregor);
the Walsh River vocabulary has been identified as Mbabaram by R. Dixon

Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)

Language/Group: Gooreng Gooreng / Gureng Gureng / Gurang Gurang language (E32) (Qld SG56-05)
Language/Group: Gooreng Gooreng / Gureng Gureng / Gurang Gurang people

(E32) (Qld SG56-05) Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Language/Group: Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Language/Group: Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)

Language/Group: Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)

Language/Group: Gugu Yawa language (Y74) (Qld SD55-13)

Language/Group: Gugu Yawa people (Y74) (Qld SD55-13)

Language/Group: Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Language/Group: Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)

Language/Group: Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)

Language/Group: Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)
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Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02)
Language/Group: Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Language/Group: Mayi-Yapi language (G20) (Qld SE54-10)
Language/Group: Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)
Language/Group: Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)
Language/Group: Meriam Mir / Miriam Mer language (Y3) (QIld TSI SC55-05)
Language/Group: Meriam people (Y3) (Qld TSI SC55-05)
Language/Group: Minang language (W2) (WA SI50-11)

Language/Group: Minang people (W2) (WA SI50-11)

Language/Group: Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)
Language/Group: Wadigali language (L12) (NSW SH54-07)
Language/Group: Wadigali people (L12) (NSW SH54-07)
Language/Group: Wakabunga language (G15) (Qld SE54-13)
Language/Group: Wakabunga people (G15) (Qld SE54-13)
Language/Group: Walangama language (G36) (Qld SE54-07)
Language/Group: Walangama people (G36) (Qld SE54-07)

Local call number: RB M898.21/N1

Personal Author: Moseley, H. N. (Henry Nottidge), 1844-1891

Title: Notes by a naturalist : an account of observations made during the voyage of H.M.S. Challenger
round the world in the years 1872-1876 ...

Publication info: London:Murray 1892

Physical descrip: xxiv, 540 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Brief description of native camp, bamboo pipe (possibly from Murray Islanders), foods,
(Somerset, Cape York, Gudang tribe); markings on trees, life at Coranderrk Reserve (Victoria), kitchen
middens, cave drawings (Berowra Creek)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Local call number: RBF C178.18/

Personal Author: Haddon, Alfred C. (Alfred Cort), 1855-1940

Title: Courtship and marriage

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Mabuiag, Tutu, Muralug courting customs; marriage Kowrarega (Prince of Wales Group),
Gudang (Cape York); notes on polygamy, compensation to parentsin-law (Muralug, Tutu)

Source: Cambridge Anthropological Expedition... -- Reports, v.5, 1904; 222-232

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Local call number: RBF C178.18/

Personal Author: Ray, Sidney H. (Sidney Herbert), 1858-1939

Title: The languages of Cape York Peninsula, North Queensland

Publication info: 1916

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Briefly compares language with Papuan & Torres Straits Survey of early writings; Structure,
comparison of Yaraikana with Mabuiag, grammar (mainly Nggerikudi, Koko-Yimidir); Yaraikana grammar
and vocabulary (approx. 300 words); Comparative vocabularies of Gudang, Yaraikana, Otati, Nggerikudi,
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Akoonkoon or Mirkin, Bulpoonarra, Koko-Yimidir; Includes vocabulary of approx. 300 words of Otati
language, compiled by C.G. Seligmann and G. Pimm

Source: Cambridge Anthropological Expedition ... v.3, 1907;

264-283 -- tbls.; map

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Gugu Mini / Kokomini language (Y94) (Qld SE54-04)

Language/Group: Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Nggerigudi / Yupngayth language (Y19) (Qld SD54-03)

Language/Group: Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03)

Language/Group: Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Local call number: RBF C178.18/R1

Personal Author: Haddon, Alfred C. (Alfred Cort), 1855-1940

Title: The decoration of the person

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: p.8; Comments on artificial compression of the head during infancy (Gudang tribe); p.17;
Scarification of breasts of women (Otati tribe); p.25; Shoulder scarification of native from Somerset
Source: Cambridge Anthropological Expedition... -- Reports, v.4, 1912; 7-32

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Local call number: RBF C178.18/R1

Personal Author: Haddon, Alfred C. (Alfred Cort), 1855-1940

Title: Trade

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Intra-insular list of articles, trade with New Guinea, Cape York; only Muralug people had
dealings with Cape York natives, only Gudang friendly with Kauralaig; canoe traffic
Source: Cambridge Anthropological Expedition... -- Reports, v.5, 1904; 293-297
Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)
Language/Group: Meriam people (Y3) (Qld TSI SC55-05)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Language/Group: Torres Strait Islanders (QIld TSI SC54, SC55)

Local call number: RBF F848.48/N1

Personal Author: Frazer, James George, Sir, 1854-1941

Added Author: Downie, R. A.

Title: The native races of Australasia... selection of passages for the study of anthropology from the
manuscript notebooks... / arranged and edited from the Mss. by Robert Angus Downie

Publication info: Lond.:Humphries 1939

Physical descrip: vi, 390p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: p.1-44; Australia; N.S.W. - finger joint amputation of females, method of burial, general beliefs
(Camer-ray), initiation, sun & star beliefs; Victoria - Booandik tribe, classes, lists of totems, betrothal,
marriage regulations, birth customs, burial, causes of death, outline of grammar; Southeastern Australia -
afterdeath beliefs of Wotjoballuk, Jajauwrong, Wembaio, Woeworun, Ngarigo, Wolgal; Burial - Yuin,
Ngarigo, Wolgal, Yeawegal, Gringai, Wiradhuri, Wakelbura; Legend of Mura-mura (Lake Eyre tribes),
classes of Wiradjuri, Wakelbura, Arunta; W.A. - Gnalluma, Kaierra Gnalla rainmaking magic, native
doctors, curing illnesses, circumcision, marriage laws; Central Aust. - tooth avulsion, Arunta & Luritcha,
scarification, tracking ability, increase rites, ceremonial sticks & stones; marriage, McDonnell Range tribe,
conception beliefs; Queensland - Gudang, Yagulles, Katchialaigas, Gomokudins - avoidance
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relationships, compression of skull in infancy; notes on Torres Straits Aborigines; All these notes have
been abstracted from previous authors works; Map shows positions of some prominent tribes

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Rare serials

Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung language (S31.1) (Vic SJ54-04)
Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Angkamuthi / Anggamudi language (Y7) (Qld SC54-12)
Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI56-02)

Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)

Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Kariyarra language (W39) (WA SF50-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Ku-ring-gai / Gameraigal language (S62) (NSW SI156-05)
Ku-ring-gai / Gameraigal people (S62) (NSW SI56-05)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Marawara language (D6) (NSW S154-07)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Meriam Mir / Miriam Mer language (Y3) (QIld TSI SC55-05)
Meriam people (Y3) (Qld TSI SC55-05)

Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)

Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Ngarla language (W40) (WA SF50-04)

Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngarluma language (W38) (WA SF50-07)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Torres Strait Islanders (QIld TSI SC54, SC55)

Walgal / Walgalu language (S47) (NSW SI55-16)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Warki language (S1) (SA SI54-13)

Warki people (S1) (SA SI54-13)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wergaia / Wotjobaluk language (S17) (Vic S154-15)

Wergaia / Wotjobaluk people (S17) (Vic S154-15)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yuin languages (S67) (NSW SI156-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RS 17/15
Personal Author: Brisbane, Patrick
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Title: Australias first Aboriginal priest

Annotation: Biographical notes on Anglican priest (Cowal Creek) of the Alawicanyou tribe, ordained in
1970; Article includes brief biographies of a second Anglican priest - Michael Cumbuli (Groote Eylandt
and Roper R.) and Patrick Dodson - Roman Catholic of the Yaroa tribe of Broome; to be ordained shortly
Source: ABM Review -- 1974; v.64, no.2; 7-10 -- ports.

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Local call number: RS 57/5

Personal Author: Creed, John Mildred, 1842-1930

Title: Aborigines of the north coast

Annotation: Information gained on expedition round north coast (Cape York and Torres Strait) on the
Eagle, 1867; brief description of canoes; shelters; spears; bark paintings; turtle hunting; barter with
Malays; mainly Gudang tribe

Source: Ridley, W. - Australian languages and traditions -- Journal of the Anthropological Institute - 1878;
7; 266-268

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Local call number: RS 57/5

Personal Author: Creed, John Mildred, 1842-1930

Title: Aborigines of the north coast

Annotation: Names of Cape York tribes; Canoes, weapons, hunting, clothing, food, barter, shelters, bark
drawings; Fish weirs; Tobacco introduced by Malays; Respect for the blind; Burial customs; Brief mention
of thatched hut on Roper River

Source: Royal Anthropological Institute -- Journal, v.7, 1877;

266-268

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Local call number: RS 57/7

Principal Author: Schmidt, Wilhelm, 1868-1954

Title: Die Gliederung der Australischen Sprachen

Annotation: Comparison of languages and vocal sound; language structure of tribes; small vocabularies;
covers areas where no tribal name is given; references for all information, map shows tribes and areas
mentioned; notes on class systems

Source: Anthropos, Bd.7, 1912; 230-251; 463-497; 1014-1048; Bd.8, 1913; 526-554; Bd.9, 1914; 980-
1018; Bd.12-13, 1917-1918; 437-493; 747-817 -- map

Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)

Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)

Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Language/Group: Djalarguru / Dyalaguru / Jalarkuru language (N58) (NT SC53-13)

Language/Group: Djalarguru / Dyalaguru / Jalarkuru people (N58) (NT SC53-13)

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)

Language/Group: Amangu language (W12) (WA SH50-01)

Language/Group: Amangu people (W12) (WA SH50-01)

Language/Group: Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT SF53-12)
Language/Group: Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Ayerrerenge / Yuruwinga language (G12) (NT SF54-05)
Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)
Bandjin language (Y130) (Qld SE55-10)

Bandjin people (Y130) (Qld SE55-10)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)
Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)
Biangil / Biyangil / Piangil language (S33) (Vic SI54-16)
Biangil / Biyangil / Piangil people (S33) (Vic S154-16)
Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (QIld SH55-01)
Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)
Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Dhuduroa / Dhudhuruwa language (S44) (Vic SJ55-03)
Dhuduroa / Dhudhuruwa people (S44) (Vic SJ55-03)
Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)
Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Jawi / Djawi language (K16) (WA SE 51-03)

Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI56-02)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Garandi language (G32) (Qld SE54-07)

Garandi people (G32) (Qld SE54-07)

Gugu Mini / Kokomini language (Y94) (Qld SE54-04)
Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Kalaamaya / Karlamay language (A4) (WA SH50-12)
Kalaamaya / Karlamay people (A4) (WA SH50-12)

Kaurna language (L3) (SA S154-09)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Marawara language (D6) (NSW SI154-07)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Marrgu / Margu language (N45) (NT SC53-13)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)
Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Nguri language (D46) (Qld SG54-06)

Nguri people (D46) (Qld SG54-06)

Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Oidbi people (N46) (NT SC53-13)

Waidjinga language (L21) (SA SG53-16)

Waidjinga people (L21) (SA SG53-16)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI155-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI155-07)

Wiriyaraay language (D28) (NSW SH56-05)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Wudjari language (W8) (WA SI50-08)

Wudjari people (W8) (WA SI50-08)

Wurangu language (N37) (NT SC52-16)

Wurangu people (N37) (NT SC52-16)

Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Wouthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Yabula Yabula language (S38) (Vic SJ55-01)

Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)
Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)

Yuin languages (S67) (NSW SI156-13)

Yuin people (S67) (NSW SI156-13)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: McCarthy, Frederick D. (Frederick David), 1905-1997

Title: Trade in Aboriginal Australia, and trade relationships with Torres Strait, New Guinea and Malaya
Annotation: Comprehensive survey of reference to date, divided into areas and clarified by maps; detailed
account of local barter and inter-tribal trade; Items listed with their distribution; Factors limiting exchange;
Routes on which articles travel from their place of origin; Modes of barter & exchange; Extra- Australian
trade routes - Cape York to Torres Straits Islands; Celebes & Timor to north Australia

Source: Oceania,

v.9, no.4, 1939; [405]-438; v.10, no.1, 1939; [80]-104; no.2, 1939; [171]-195 -- maps

Electronic access: Contact library to purchase a copy

Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Bemba people (K27) (WA SD52-10)

Bilinara people (N36) (NT SD52-16)

Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)

Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)
Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Madngele / Madngala / Matngele people (N12) (NT SD52-07)
Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)
Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mbambylmu / Coastal Lamalama people (Y62) (Qld SD55-09)
Midhaga / Mithaka people (L34) (Qld SG54-05)

Miwa / Bagu people (K44) (WA SD52-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Nyikina people (K3) (WA SE51-11)

Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)

Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Yanda people (G9) (Qld SF54-06)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: McConnel, Ursula

Title: Social organization of tribes of Cape York Peninsula

Annotation: Gives locations, with maps, of tribes covered by survey north of Edward and Holroyd Rivers
to Cape York; Refers frequently to Roth, Sharp and Thomson; Preliminary remarks on Yir-yiront system of
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marriage; Describes in detail the Wikmunkan marriage system; Betrothal ritual and marriage ritual; Food
and ritual obligations and restrictions; Exchange marriages; Notes on moieties & sections, lines of
descent; Brief note on totemism

Source: Oceania -- 1939, 1940; v.10, no.1, no.4; [54]- 72, [434]-455 -- maps; diags.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)
Adyingid people (Y42) (Qld SD54-07)

Adyinuri / Idj-Inadjana people (Y17) (Qld SD54-04)
Alngith / Alingit people (Y32) (Qld SD54-03)

Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)
Anguthimri people (Y20) (Qld SD54-03)

Aritinngithig people (Y34) (Qld SD54-07)

Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Pakanh / Bakanh people (Y64) (Qld SD54-12)
Buluwandji people (Y110) (Qld SE55-01)

Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Doodj people (Y37) (Qld SD54-03)

Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)

Gugu Bididji people (Y86) (Qld SD55-13)

Gugu Gai Gai people (Y100) (Qld SE55-01)

Gugu Gulunggur people (Y103) (QIld SE55-01)

Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Gugu Nyungkul people (Y90) (Qld SD55-13)

Gugu Wakura / Kuku Wagara people (Y104) (Qld SE55-01)
Kuku Walandja / Gugu Walandya people (Y81) (Qld SD55-13)
Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)
Kuku Yalaniji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Gugu Yalunju people (Y99) (Qld SE55-01)

Gugu Yanyu people (Y92) (Qld SE55-01)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Koko Bera people (Y85) (Qld SD54-15)

Ladamngid people (Y30) (Qld SD54-03)

Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Luthigh people (Y12) (Qld SC54-15)

Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)
Ndraangidh people (Y39) (Qld SD54-07)

Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)
Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03)
Ngkoth people (Y36) (Qld SD54-07)

Njegudi / Gugu Nyiguudyi people (Y79) (Qld SD55-13)
Ntrangith people (Y27) (Qld SD54-03)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Nyuwadhay people (Y21) (Qld SD54-03)

Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)
Tainikuit people (Y24) (Qld SD54-03)

Teppathiggi people (Y15) (Qld SD54-03)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)
Ulwawadjana people (Y18) (Qld SD54-08)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Ungawangadi people (Y28) (Qld SD54-03)

Unjadi people (Y13) (Qld SC54-16)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wik Adinda people (Y46) (Qld SD54-07)

Wik Epa people (Y52) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Me?nh / Wik Muinh / Wik Me-enh people (Y53) (Qld SD54-07)
Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Wik Ngathanya people (Y56) (Qld SD54-11)

Wik Ngatharr people (Y51) (Qld SD54-07)

Wik Ompom people (Y48) (Qld SD54-07)

Wimarangga people (Y23) (Qld SD54-03)

Windawinda / Mamangidigh people (Y31) (Qld SD54-03)
Gugu Waldja / Wulpura people (Y98) (Qld SE55-01)
Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Yanganyu people (Y38) (Qld SD54-04)

Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)

Yinwum people (Y29) (Qld SD54-04)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Yirrganydji / Yirgay people (Y111) (Qld SE55-02)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Sharp, Lauriston

Title: Tribes and totemism in north-east Australia

Annotation:; Locations of tribes of Cape York Peninsula and the Gulf Country indicated on map; tribes
grouped according to totemic organization; based chiefly on work of Haddon, Rivers, McConnel,
Thomson, Roth, Sharp, Hale and Tindale; groups are dealt with separately, with moieties and sub-
sections named where known; custom of totem naming at tooth avulsion ceremony; totemic conception
beliefs; land tenure systems; mourning and initiation rites; mythical ancestors; taboo on eating of totems;
use of masks and drums at northern tribes initiation ceremonies; totemic interpretation of dreams; belief
of Tjoingandiji that burned flesh of male corpse will increase clan totem in that area; ritual desecration of
totems; increase ceremonies; Olkol - ceremonial desecration of totem and mock combat between
moieties; revenge for serious death of totem as for death of person; formal wrestling of siblings of same
moiety; bullroarers used at initiation ceremonies

Source: Oceania,

v.9, no.3, 1939; [254]-275; no.4, 1939; [439]-461 -- map

Electronic access: contact library to purchase a copy

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdiji people (Y106) (Qld SE55-01)
Adyinuri / Idj-Inadjana people (Y17) (Qld SD54-04)
Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)
Aritinngithig people (Y34) (Qld SD54-07)

Ayabadhu people (Y60) (Qld SD54-12)

Pakanh / Bakanh people (Y64) (Qld SD54-12)

Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)
Djabadja people (Y102) (Qld SE55-01)

Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Dyirbal / Djirbal / Jirrabul people (Y123) (Qld SE55-05)
Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun people (Y109) (Qld SE55-01)
Doodj people (Y37) (Qld SD54-03)

Agwamin people (Y132) (Qld SE55-09)

Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)

Garandi people (G32) (Qld SE54-07)

Gonaniin people (Y91) (Qld SE54-03)

Gugu Badhun people (Y128) (Qld SE55-05)

Gugu Bididji people (Y86) (Qld SD55-13)

Gugu Dhaw / Kok Thaw people (Y93) (Qld SE54-03)

Kuku Thaypan / Gugu Dhayban people (Y84) (Qld SD54-16)
Gugu Gulunggur people (Y103) (Qld SE55-01)

Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Gugu Nyungkul people (Y90) (Qld SD55-13)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gugu Tungay / Kuku Djulngai people (Y89) (Qld SD55-13)
Gugu Wakura / Kuku Wagara people (Y104) (Qld SE55-01)
Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)
Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)
Gugu Yalunju people (Y99) (Qld SE55-01)

Gugu Yanyu people (Y92) (Qld SE55-01)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Gugu Yawa people (Y74) (Qld SD55-13)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gundara people (G29) (Qld SE54-07)

Gunggandji / Gungandji people (Y114) (Qld SE55-06)
Gunindiri people (C23) (NT SE53-07)

Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Kayardild / Kaiadilt people (G35) (Qld SE54-06)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)
Kurtjar people (G33) (Qld SE54-07)

Kuthant / Gkuthaarn people (G31) (Qld SE54-06)
Ladamngid people (Y30) (Qld SD54-03)

Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Linngithigh people (Y26) (Qld SD54-03)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Madyanydyi / Wanyurr people (Y119) (Qld SE55-06)
Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kutuna people (G24) (Qld SE54-14)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Mbara people (G21) (Qld SF54-04)

Mbeiwum / Mbiywom people (Y41) (Qld SD54-03)
Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)
Ngadhugudi people (Y16) (Qld SD54-03)

Ngadyan / Ngadjon people (Y121) (Qld SE55-06)
Ngawun people (G17) (Qld SE54-15)

Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03)
Nguburindi / Nguburinji people (G19) (Qld SE54-09)
Olgol / Olkol people (Y73) (Qld SD54-15)

Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)

Ribh / Araba people (Y107) (Qld SE54-07)

Tagalaka people (Y125) (Qld SE54-12)

Teppathiggi people (Y15) (Qld SD54-03)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre people (Y69) (Qld SD54-11)
Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Umpila people (Y45) (Qld SD54-08)

Ungawangadi people (Y28) (Qld SD54-03)

Unjadi people (Y13) (Qld SC54-16)

Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Wakabunga people (G15) (Qld SE54-13)

Walangama people (G36) (Qld SE54-07)

Walmbaria / Gambilmugu people (Y61) (Qld SD55-09)
Warungu / Warrungu people (Y133) (Qld SE55-14)

Wik Elken people (Y49) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Me?nh / Wik Muinh / Wik Me-enh people (Y53) (Qld SD54-07)
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Language/Group: Wik Nganychara / Wik Ngencherr people (Y59) (Qld SD54-11)
Language/Group: Wik Ngathanya people (Y56) (Qld SD54-11)
Language/Group: Wik Ompom people (Y48) (Qld SD54-07)
Language/Group: Wimarangga people (Y23) (Qld SD54-03)
Language/Group: Windawinda / Mamangidigh people (Y31) (Qld SD54-03)
Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yanganyu people (Y38) (Qld SD54-04)
Language/Group: Yidiny / Yidindji people (Y117) (Qld SE55-06)
Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)
Language/Group: Yirandali / Yirandhali people (L42) (Qld SF55-05)
Language/Group: Yirrganydji / Yirgay people (Y111) (Qld SE55-02)
Language/Group: Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Rare pamphlet

Local call number: Rp HAD

Personal Author: Haddon, Alfred C. (Alfred Cort), 1855-1940

Title: The outrigger canoes of Torres Straits and north Queensland

Annotation: Full description of the dugouts with outriggers places along north Queensland coast were
found; survey of other written descriptions; linguistic evidence - words given for the canoes and relative
parts in east and west New Guinean languages and Nggerikudi, Yaraikana, Gudang, Otati, Kauralaig,
Koko-Yimidir; two cultural elements in the Torres Straits canoe

Source: Essays and Studies presented to William Ridgeway, 1913; 609-634 -- diags.
Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Language/Group: Nggerigudi / Yupngayth language (Y19) (Qld SD54-03)

Language/Group: Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03)

Language/Group: Torres Strait Islanders (QIld TSI SC54, SC55)

Language/Group: Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Manuscripts

Call number: MS 4

Personal Author: Kennett, William T.

Title: Report of a mission to the Aborigines at Somerset, near Cape York, Queensland

Publication info: 1868

Physical descrip: 39 p.

Access: Closed access - Library Director's permission, Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission, Not for Inter-Library Loan

Annotation: Account of the early history of the mission; clashes with natives; location of mission, climatic
conditions; tribes and locations given - Goodangs, Korkerragas, Goomkodeens, Ambaigans, Unduyarms,
Yardaigans; account of tribal fight between Yardaigans and united Goomkadeens and Ambaigans all but
7 Goomkodeens killed; joined the Yardaigans; four Torres Straits tribes - Korraregas, Koolkalegas,
Etalegas, and Bardoolegas; clothing, food; family group; camp arrangement; superstitions; nasal septum
pierced shortly after birth; detailed description of cairnie initiation; allocation of future occupation to boys;
art of constructing a canoe reserved for sons of leading men of tribe; method of canoe construction -
outriggers; fishing lines, hooks; burial ceremonies; property inheritance; marriage customs - betrothal;
tribal wars - capture of wives; cannibalism south of the Kennedy River; visit to Prince of Wales Island -
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trial of man for adultery by Koolkalegas; feud between Bardoolegas and Korraregas; giving the belt
peacemaking ceremony described Source: Reports and correspondence relating to the Aboriginal
Mission at Somerset in Queensland /by F.C. Jagg, William T. Kennett and George Ferguson Bowen
Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Call number: MS 583

Personal Author: Moore, David R.

Title: The Tribes at Cape York : a reconstruction of their way of life and a consideration of its relevance to
the archaeological problems of the area

Publication info: 1965

Physical descrip: 136p.

Access: Open access — reading, Closed copying, quotation open, Not for Inter-library Loan

Annotation: Early sources and contacts on Cape York; Tribal organization and location of tribes; Deals
mainly with Djagaraga, Jaradhaigana, Anggamudi and Kaurareg.; Population density; Family units;
Division of labour; Land-owning system Personal totem - tooth avulsion to choose country; Marriage
system; Government and social control; Inter-tribal conflict to settle grievances; Types of food, hunting,
fishing, collecting, cooking; Weapons, implements, basketwork; Pipe-smoking; Firemaking; Clothing and
personal adornment; Cicatrization; Camps and shelters; Canoes; Religious beliefs; Corroboree described
- drum accompaniment by women, chant, dances, body decoration of paint and feathers, initiation
ceremony - tooth avulsion, dance, Okara ceremony; Female puberty rites; Clan organization; Hero cults
and myths; Burial, platform exposure of body; Mourning customs; One instance of rock art described,;
Treatment of sickness by magic; Trade and exchange; Culture contact with Papua, Torres Straits Islands;
Cannibalism; Discussion of possibilities for archaeological work; Quotes many authors on Cape York area
Language/Group: Alngith / Alingit people (Y32) (Qld SD54-03)

Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)

Language/Group: Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Language/Group: Luthigh people (Y12) (Qld SC54-15)

Language/Group: Meriam people (Y3) (Qld TSI SC55-05)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Language/Group: Ndraangidh people (Y39) (Qld SD54-07)

Language/Group: Nggerigudi / Yupngayth people (Y19) (Qld SD54-03)

Language/Group: Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Language/Group: Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yanganyu people (Y38) (Qld SD54-04)

Call number: MS 1142

Personal Author: Shanahan, M. W.

Title: With the Cape York Prospecting Party : being an account of a trip from Cape York to the Carron
Range, with various Peninsula sidelights

Publication info: Thursday Island, Qld 1897

Physical descrip: 93 I.

Access: Open access - reading.Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Includes description of customs and life-style of Cape York Aborigines; religion; mortuary
customs and after-death beliefs; infanticide; warfare; chieftainship and land ownership; names and
locations of tribes - Andooyomo, Gudung, Kockierugo, Goomukadyinia, Yadigan, Yantigan; grammar of
Cape York languages; comparative vocabulary of Gudung, Yadigan and Ndoodomo dialects; songs and
the composition; use and method of making poisoned spears

Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi language (Y7) (Qld SC54-12)
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Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)
Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)
Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)
Language/Group: Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)
Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Call number: MS 2049

Personal Author: Orr, Geoffrey Michael

Title: Education language and ideology : a Torres Strait case study

Publication info: 1977

Physical descrip: iv, 73 I.

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Rejects two ideological standpoints, assimilationism and cultural-pluralism, as extremist;
proposes ideology of pluralist-assimilationism which sees neither separatism nor total integration as ideal
societal goals, believes any Torres Strait language program based on such an ideological amalgam
would better clarify Islander identity and reduce alienation between school/community
Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Language/Group: Kalaw Kawaw Ya language (Y2) (Qld TSI SC54-07)

Language/Group: Meriam Mir / Miriam Mer language (Y3) (QIld TSI SC55-05)

Language/Group: Meriam people (Y3) (Qld TSI SC55-05)

Language/Group: Torres Strait Islanders (QIld TSI SC54, SC55)

Call number: MS 3174

Personal Author: Bradley, John, 1959-

Title: [Field transcriptions of Yanyuwa texts (photocopies) and tapes of these texts] [Yanyuwa/English]
Publication info: 1988-1992

Physical descrip: 1 v.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Transcriptions of Yanyuwa texts

Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)
Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Language/Group: Torres Strait Islanders (QIld TSI SC54, SC55)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Pamphlet manuscripts

Local call number: pMS 1066, pMS 1067

Personal Author: Moore, David R.

Title: Preliminary report on an archaeological survey of Cape York Aborigines and the Prince of Wales
group of islands / David R. Moore.

Publication info: 1973

Physical descrip: 10 leaves

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Report of an archaeological survey which was part of a project to reconstruct the way of life of
Aboriginals at Cape York and of the Prince of Wales Islanders and to document the contact and
intermarriage between them; diary of daily activities including sites found, surveys and excavations;
summary of excavations is that of the six sites excavated, two were Kaurareg monsoon camps, one an
Aboriginal cave site and three possibly mixed Islander and Aboriginal camps but that further work on the
material from the sites is required before further comment can be made

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Kaurareg people (Y1) (Qld TSI SC54-07)
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Call number: PMS 4143

Corporate Author; Somerset Settlement (QId.). Police Magistrate

Added Author: Chester, Henry M.

Added Author: Pennefather, C.

Title: [Letters]

Publication info: 1869-1882

Physical descrip: [45] leaves ; 30 cm.

Access: Open access — reading, Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's permission
Annotation: Includes account of wreck of the Speerweer on Prince of Wales Island, massacre of crew and
possible detention of white woman; relations between settlers and Aborigines; exploitation of Aborigines
and Islanders in beche-de-mer trade; conflict among Aborigines at settlement; includes letter from H.M.
Chester to Colonial Secretary, 31 Dec. 1880, on attack by New Guineans on Boigu Islanders; letter from
C. Pennefather (Captain of O.G.S. Pearl) 10 Sep. 1882 on exploitation of Islanders in beche-de-mer
industry and ill-treatment of women, effect of white colonization; population of Islands; types of houses;
tribes mentioned include Koordy (Korraraga), Gadaigan, Gudang, Indooyamoos

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Call number: pMS 5861

Added Author: Harper, Helen

Title: Injinoo Ikya Injinoo language : list of place names / compiled by Helen Harper.

Publication info: 199-?

Physical descrip: 18 leaves ; 30 cm.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Traditional place names of northern region of Cape York Peninsula; Injinoo Ikya - English;
English - ljinoo Ikya; provides information on the traditional groups before European settlement; Gudang;
Yadhaykenu; Wudhadhi; Anggamuthi; Atambaya

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi language (Y7) (QIld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Microforms

Local call number: MF 28

Personal Author: Brierly, Oswald W. B. (Oswald Walters B.), 1817-1894

Added Author: Sweatman, John

Title: Journals on H.M.S. Rattlesnake, 1848-50 and Journal of a surveying voyage to the north east coast
of Australia and Torres Strait in H.M.S. Bramble 1842-47

Physical descrip: 1 microfilm reel : ill. ; 35 mm.

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Journal of a surveying voyage to the north east coast of Australia and Torres Strait in H.M.S.
Bramble 1842-47, v.2, chapters 16-25 ; Cape York and Torres Strait; includes account of contacts with
Aborigines and Islanders; observations on physical appearance; social organisation; material culture and
economic life; camp life; music and dance; notes on language; includes account of missionary work of
Don Angelo Confalonieri at Port Essington; description and history of Port Essington; contains fine
watercolours of artefacts noting place of origin Annotation: Journal on H.M.S. Rattlesnake, 29 April 15
September 1848, Torres Strait, New Guinea, Louisiades, etc ; Account during survey of uncharted areas
of the eastern Australian coast, Great Barrier Reef and Torres Strait; describes contacts with Aborigines
and Islanders; observations on physical appearance; material culture; economic life; ritual

Annotation: Journal on H.M.S. Rattlesnake ; Cape York, Torres St. and Great Barrier Reef Is. May 16, 21,
22,23, 24, 25, 27, 29, 30, 31, June 1, 2, 4, 5, 6, 8, 14, 21, July 26, 27, 29, Aug. 13, 14, 16, 20, 23, 25, 27,
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31, Sept. 2, 5, 15, 16; contact with natives and description of their appearance and behavioour; May, 22,
29, June 4; method of catching and treating fish; May 14, 22, 29, July 14, Aug. 20 canoes; May 29, June
4; baskets; May 31; weapons; June 14; corroboree; June 14, July, 29; houses; June 22, 23, 24; Will Othe
Wisps affray with natives at Palm Island; account of attack on ship and crew; July 29; turtle heads and
turtle feasts Sept. 15; method of cooking in stones; lllus. with small ink sketches; Goold is. Percy Is.
Frankland Is. RockinghamBay, Mound Is. Dunk Is. Barnard Group, Howicks Group, Claremont Is. Cape
Melville, Three Is. Annotation: Journal on H.M.S. Rattlesnake, 1849-50 ; Evans Bay, Cape York; Nov.20,
21, 23, 24, 27, 28, 29, 30, Dec. 1, 2; meetings with natives, their appearance and behaviour; Nov.28;
beliefs; Nov.23, 30; smoking; Nov.21, 23; cooking; Nov.24; fighting among themselves and throwing
spears; Nov.28; description of wooden sword; Nov.24; catching turtle; Nov.28, 30; description of children
and flattening of their skulls; Nov.27, 28, 30, Dec.22; canoes, with small ink sketch; Nov.21, 23, Dec.1;
hostility between tribes; Nov.21, 28, 29, 30, Dec.1; native words and names; Nov.30; comparison of Cape
York people with Island people; Tribes; Unduyam, Yagully, Goodany, Katchalagga, Wattijarki; Torres
Strait Islands; Badoo Is. Now.20; cultivation; Prince of Wales Is. Nov.23; hostility to Cape York native;
Nov.28; beliefs; Morolay tribe; Mt. Ernest; Dec. 3, 4, 5, 6; meetings with natives, their appearance and
behaviour; Dec. 3, 4, 7, 8, 11; description of ceremonia places screens or wouse; place of skulls; Dec.4;
village and gardens; names and words; Dec.6; beliefs; Poll, Bet and Sue Is.; Dec.7; description of natives;
words and names; canoe; Koolgulliga tribe; Coconut Is.; Dec.7, 8; people, village, ceremonial places;
Arden Is. Dec.9; native fire places; ritual when child born; ceremonia places; canoe ornaments; Darnley
and Stevens Is.; Dec.8, 10, 11, 12, 13; people, ornaments, canoe, villages, ceremonial places; treatment
of children; Dec.12, 13; bartering with description of items offered by natives, including skulls; Dec.7;
comments on Cape York and Is. languages Annotation: Journal on H.M.S. Rattlesnake, 20 November
1849 31 January 1850, Torres Strait, New Guinea, Louisiades etc. ; Includes account of contact with
Aborigines at Evans Bay, Cape York and Torres Strait Islanders; observations on physical appearance;
social organisation; material culture and economic life; intraand inter-tribal conflict; detailed description
and measurements of canoes; text includes many Aboriginal words; comments on languages; tribes
include Kaurareg, Unduyam, Yagallie, Gudang, Katchalagga and Koolgulliga

Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (QIld TSI SC54-07)

Language/Group: Kalaw Kawaw Ya language (Y2) (Qld TSI SC54-07)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Torres Strait Islanders (QIld TSI SC54, SC55)

Language/Group: Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Local call number: MF 29

Personal Author: Brierly, Oswald W. B. (Oswald Walters B.), 1817-1894

Title: [Journal on H.M.S. Rattlesnake, 1849]

Physical descrip: 1 microfilm reel :ill. ; 35 mm.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Principal and/or Depositor's permission. Not
for Inter-Library Loan.

Annotation: Journal on H.M.S. Rattlesnake, 8 May - 8 August 1849, Torres Straits, New Guinea,
Louisiades, etc. ; Account during survey of the Louisiade Archipelago and the south-east coast of Papua
Annotation: Journal on H.M.S. Rattlesnake and H.M.S. Bramble, 9 August - 28 August 1849 ; Account
during survey of the Louisiade Archipelago and the south-east coast of Papua

Annotation: Journal on H.M.S. Rattlesnake, 19 September - 20 November 1849, Torres Strait, New
Guinea etc ; Arrival at Evans Bay, Cape York on 1 Oct. 1849; account of contacts with Aborigines and
Islanders, with observations on physical appearance; social organisation; religion; material culture and
economic life; detailed description of canoes, mask, dress, ornaments, body scarification, with sketches;
account of rescue of Barbara Thompson, sole survivor of a shipwreck, who lived among the Kaurareg,
Prince of Wales Is. 1844-9; tribes include Unduyam, Kaurareg, Goodang; text contains many Aboriginal
words

Annotation: Journal on H.M.S. Rattlesnake, 17 October - 6 November 1849, Evans Bay, Cape York ;
Journal devoted to information obtained from Barbara Thompson, sole survivor of a shipwreck, who lived
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among the Kaurareg, Prince of Wales Is. 1844-9; includes detailed information on social organisation,
economic life, material culture, religion and mythology; glossary of languages of Cape York and Torres
Strait with general comments; Kaurareg word list and sentences obtained from Barbara Thompson and a
native of Prince of Wales Is.

Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)

Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Language/Group: Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Local call number: MF 131

Personal Author: Brierly, Oswald W. B. (Oswald Walters B.), 1817-1894

Title: Journal on H.M.S. Rattlesnake and H.M.S. Meander, 1849-1851

Publication info: ?

Physical descrip: 1 microfilm reel :ill. ; 35 mm.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Principal and/or Depositor's permission. Not
for Inter-Library Loan

Annotation: Cape York, Prince of Wales Island, Mt. Ernest, Darnley Island; Comparison made of
Goodang, Unduyam and Koura languages

Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Language/Group: Kalaw Kawaw Ya language (Y2) (Qld TSI SC54-07)

Language/Group: Torres Strait Islanders (QIld TSI SC54, SC55)

Language/Group: Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Not held in the AIATSIS Library

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Tizard, T. H. (Thomas Henry)

Title: Narrative of the cruise [of H.M.S. Challenger] : with a general account of the scientific results of the
expedition

Publication info: London : H.M.S.0O., 1885

Physical descrip: 4 v.

Annotation: v.1, pt.1, p.460-462; Description of middens , cave paintings and rock carvings at Berowra
Creek, Broken Bay; p.536-541; Report on Aborigines of Gudang tribe around Somerset, Cape York;
camps, way of life, smoking pipes, food, artefacts, burials

Language/Group: Dharug / Daruk / Darug people (S64) (NSW SI56-05)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Local call number: DO NOT HOLD

Title: Cape York Aborigines

Annotation: Two Gudang men taken to England from Evans Bay after being stranded on a ship by canoe
breaking adrift; physical appearance - nasal septum pierced, scarification, tooth avulsed; note of rescue
of marooned sailors by natives

Source: lllustrated London News -- 1853; v.23, no.648; 309-310, illus.

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Meston, Archibald, 1851-1924

Title: Wild country and wild tribes : a tour in north Queensland

Imprint: 1897

Annotation: Pts. 1 & 2; survey of early exploration; hostile tribes in Somerset area; pt.3; Types of food,
Coen area; collecting of lily bulbs by women; pt.4; Weapons at Mapoon; few native geographical names
given; camp site at mouth of Mission R.; pt.5; Contact with Chalittanbree and Tlime-ee-coothce tribes at
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Duyfken Point - physical characteristics described; types of canoes used; pt.6, 7; Includes vocab. of
approx. 200 words - Coen R. (gailigotthes) and Upper Archer R.; Tribal groupings Moreton Station area;
Detailed physical account; Types of weapons (with illustrations), ornaments; pt.8; Foods (Batavia R.),
tooth avulsion; Vocabs. of Moreton tribe, Batavia R. (Beeoioo) and upper Ducie (Andiungga) - approx.
100 words; pt.9; Contact with natives on Red Island, survivors of the Yardigan tribe of Cape York; Names
of Ducie & Batavia people & brief vocabulary of Albatross Bay (30 words); pt.10; Cooktown and environs -
Cocoyimmayer speech; Census; Hostilities between groups; Vocabs. of Albatross Bay (Yardigan)
Gootung tribes; pt.11; Description of Bora of the Annan; pt.12; Bloomfield R. - Coco-Yallanjie people -
cannibalism practiced; pt.13; Port Douglas - Chabbuki tribe; Approx. 100 words of Otattie and
Merricahba; pt.14; Vocab. of Bertie Haugh tribe (Ahcanjadiddi) - 30 words; pt.15; Ascent of Mt. Alexandra;
Types of canoes used Early hostilities, depredations, relationship between whites and natives

Source: Queenslander, Jan.9, 1897; 78, 186; Jan. 16; 130; Jan. 23; 185-186; Jan. 30; 237-238; Feb.6;
297298; Feb. 13; 353-354; Feb. 20; 409, 411; Feb. 27; 465- 466; Mar. 6; 522-523; Mar. 13; 578; Mar. 20-
634; Mar. 27; 286; Apr. 3; 738-739; Apr. 10; 793- 794; Apr. 17; 849- 850

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)

Language/Group: Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji people (Y106) (Qld SE55-01)

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi language (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Kuku Yalanji / Gugu Yalandjilanguage (Y78) (Qld SD55-13)

Language/Group: Kuku Yalanji / Gugu Yalandji people (Y78) (Qld SD55-13)

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Wik Ompom language (Y48) (Qld SD54-07)

Language/Group: Wik Ompom people (Y48) (Qld SD54-07)

Language/Group: Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Simpson, H. G.

Title: General report in the settlement of Somerset, etc.

Publication info: Brisbane:Govt. Pr. 1868

Physical descrip: 6 p.

Annotation: Report by Police Magistrate dated 10 Oct., 1867; report of attacks by Gudang tribe on
Yardaigns, and of Gudangs and Kowraregas on Gomokudins; reprisal attack by Gomokudins; mentions
Kennett and Jagg and trip to rescue Kennett; accuses Jagg of interference in native quarrels; p.5-6;
Contains; Refutation of Statments made in Captain Simpsons Report - letter dated Feb. 1868 from F.C.
Jagg to Under Colonial Secretary, A.W. Manning, calling for inquiry

Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Language/Group: Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)
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